
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2018 

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 
Weekdays: Tuesday to Saturday 

9:00 AM - English 
Saturday: 6:00 PM - Polish 
Sunday: 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
11:30 AM - Polish (Msza św. dla dzieci) 
  1:00 PM - Polish 

Holyday Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

 
First Friday - Pierwszy Piạtek Miesiạca: 
Confessions- Spowiedź: 6:00 PM 
Mass - Msza Św.: 7:00 PM – Polish 

Confessions – Spowiedź: 
15 minutes before each mass 
15 minut przed Mszạ
 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
First Sunday of every month 1:00 PM; 
Pierwsza niedziela miesia ̨ca 1:00 PM. 

Weddings – Śluby: 
By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesie ̨cy przed ślubem. 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 

jpwozny61@aol.com 
www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister - Nadzwyczajny Szafarz 
MariuszTutka 

Music Director - Organistka: 
Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720 
Chór parafialny: Środa - 8:00 P.M. 

Polish School - Polska Szkoła: 
Saturday - 9:00 A.M. - 1:00 P.M. 
Principal - Dyrektor - 
Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 
www.psstatenisland.w.interia.pl 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Thursday: 1:00 PM - 6:00 PM
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 
Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
 
Bible Classes - Spotkania biblijne: 
First Friday - Pierwszy Piạtek Miesiạca 
8:00 P.M.

Zespół dzieciȩcy „Lajkonik” 
Wednesday - 5:00 P.M. - 6:00 P.M.
 
Chór dla dzieci: Wednesday - 5:00 P.M. 

Drużyna zuchowa KROKUSY: 
Saturday 1:00 P.M. 



SEPTEMBER 9, 2018
 TWENTY-THIRD SUNDAY 

IN ORDINARY TIME
XXIII NIEDZIELA OKRESU ZWYKŁEGO

 

SATURDAY / SOBOTA

6:00 P.M. Ś.P. Maria Marczewska od syna z rodziną 
                 oraz  Ś.P. Stanisław Wojtek Kudelski od 
                 rodziny i przyjaciół.

SUNDAY/ NIEDZIELA

  8:30 A.M. Ś.P. Edmund i Regina Andrelczyk od 
                    córki z rodziną.
10:00 A.M. L.M. Wladyslaw Perkowski.
11:30 A.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 
                    Natali Tomaszuk z okazji 20 urodzin od 
                    babci Reginy oraz mamy i sióstr.
  1:00 P.M. Ś.P. Jan Tworek (6 rocznica śmierci) od 
                   żony. 

TUESDAY / WTOREK

9:00 A.M. Special Intention.

WEDNESDAY / ŚRODA

9:00 A.M. Deceased members of the Perkowski    
                  Family. 
 

THURSDAY / CZWARTEK

9:00 A.M. 

FRIDAY / PIĄTEK

9:00 A.M. 
 

SATURDAY / SOBOTA

9:00 A.M. 

SEPTEMBER 16, 2018
 TWENTY-FOURTH SUNDAY 

IN ORDINARY TIME
XXIV NIEDZIELA OKRESU ZWYKŁEGO

 

SATURDAY / SOBOTA

6:00 P.M. Ś.P. Janina Daszkilewicz (2 rocznica 
                 śmierci).

SUNDAY/ NIEDZIELA

  8:30 A.M. Ś.P. Józef Stachurski od córki z rodziną.
10:00 A.M. L.M. Grażyna Lutomski.
11:30 A.M. ZA PARAFIAN.

PARISH NEWS
TWENTY-THIRD SUNDAY 

IN ORDINARY TIME
SEPTEMBER 9, 2018

Did not God choose those who are poor in the world
to be rich in faith and heirs to the kingdom?

- James 2:5

TODAY’S READINGS
First Reading - Be strong, fear not! Here is your
God (Isaiah 35:4-7a).
Psalm - Praise the Lord, my soul! (Psalm 146).
Second Reading - Show no partiality as you
adhere to the faith in our glorious Lord Jesus
Christ (James 2:1-5).
Gospel - Jesus makes the deaf hear and the mute
speak (Mark 7:31-37).

LIVING GOD’S WORD
Lord, open our ears to hear the many ways

you speak to us in our lives, to listen for the gentle
sound of your voice that often comes to us in
stillness. May we be still and know that you are our
God, ever ready and desiring to draw closer.

SEE BEYOND OUTWARD APPEARANCES
The phrase "Sunday best" has lost much of its

meaning in our society today. Some lament the loss of
people dressing up for church on Sunday; others think
it's a healthy sign that we're as casual in attire
gathered before the Lord as we are elsewhere. No
matter which school of thought on this topic we
belong to, James would probably chastise us. In either
case, we are still focused on external appearance,
mistaking it for some sort of favored position before
God. True, James criticizes the community that favors
the rich and well-dressed while ostracizing the poorly
clothed, but even more he criticizes the making of
distinctions, making choices based on criteria that
having nothing to do with the reign of God. James



might turn our attention to the reign of God described
by Isaiah, in which people are healed and the earth
becomes ripe to bear fruit. Jesus today is focused on
this reign of God, healing a Gentile man in a region
hostile to his Jewish faith, not mindful of the man's
origins or clothing or status or ability to repay. Isaiah,
James, and Jesus in Mark's Gospel all call us to look
more deeply to find where the will of God needs to be
done, and has been done, on earth as in heaven.

REFLECTING ON GOD’S WORD
Perhaps you saw the movie The King’s

Speech about the future king of England, George VI,
whose speech impediment was so severe that it
reduced him to tears of anger and humiliation. His
wife, Elizabeth, found a speech therapist who was
able to help him by using some unorthodox methods,
such as rolling around on the floor, cursing, and
singing. It is a profoundly moving experience when
King George finally addresses his people over the
radio and delivers a speech flawlessly, giving courage
to his people on the eve of World War II.

The story in this Gospel tells us how Jesus
helped a man to find his voice. The man whose
tongue Jesus touched with his spittle (an element
believed to ward off demons) came to speak
“plainly.” Another word for “plainly” would be
“rightly,” in the sense of correctly or truly. “Be
opened!” Jesus says, and it happens (Mark 7:34). The
man then spoke the truth of what Jesus did for him,
and honored him.

As we hold firm to our faith in the Lord,
Jesus calls us to both speak and act “rightly” in the
eyes of the world, caring for those who have little and
treating them with the same dignity as those who
have much. We are called to imitate Jesus by reaching
out tenderly to touch those who have been wounded
by life and burdened by the rejection of others.
Helping others to hear the sound of love can be done
in many quiet ways and with little fanfare.

TREASURES FROM OUR TRADITION
Back to work we go! Summer break is over

and there is much to accomplish in school and in the
workplace. It's a venerable Catholic custom to assign
patron saints to the trades and occupations of life.
This is largely in the realm of popular devotion, and
although from time to time the Vatican declares a
saint to be patron of this or that, the process is free-
wheeling and just about uncontrollable. Still, there is
a saint for almost any purpose, whether you are on
death row (Dismas), having eye trouble (Lucy), or
pursued by poisonous toads (Hubert). Medieval
guilds would often associate themselves with

heavenly patrons, so Saint Joseph has the carpenters,
Thomas More the lawyers, and physicians get Saint
Luke. If you're stuck in the airport, St. Joseph of
Cupertino is on call since he was said to rise off the
floor when he prayed, and if you're in a long line at
the ATM, Saint Anthony Claret is for you.

In recent years, the Vatican has from time to
time assigned a new patronage, as when Saint
Aloysius Gonzaga was named the patron of HIV-
AIDS patients, since as a young Jesuit novice he had
cared for his fellow novices during a terrible plague.
Anything that matters to us--nation, parish church,
occupation, illness--can have a patron, and it is an
aspect of Catholicism that has enormous appeal. To
believe in the "communion of saints" is to know that
the ties that bind us as a communion do not unravel
with death, and that when we stand before life's
struggles, we do not stand alone. Who is your patron
saint?

The Story of the Exaltation of the Holy Cross
Early in the fourth century, Saint Helena,

mother of the Roman Emperor Constantine, went to
Jerusalem in search of the holy places of Christ’s life.
She razed the second-century Temple of Aphrodite,
which tradition held was built over the Savior’s tomb,
and her son built the Basilica of the Holy Sepulcher
on that spot. During the excavation, workers found
three crosses. Legend has it that the one on which
Jesus died was identified when its touch healed a
dying woman.

The cross immediately became an object of
veneration. At a Good Friday celebration in Jerusalem
toward the end of the fourth century, according to an



eyewitness, the wood was taken out of its silver
container and placed on a table together with the
inscription Pilate ordered placed above Jesus’ head:
Then “all the people pass through one by one; all of
them bow down, touching the cross and the
inscription, first with their foreheads, then with their
eyes; and, after kissing the cross, they move on.”

To this day, the Eastern Churches, Catholic
and Orthodox alike, celebrate the Exaltation of the
Holy Cross on the September anniversary of the
basilica’s dedication. The feast entered the Western
calendar in the seventh century after Emperor
Heraclius recovered the cross from the Persians, who
had carried it off in 614, 15 years earlier. According
to the story, the emperor intended to carry the cross
back into Jerusalem himself, but was unable to move
forward until he took off his imperial garb and
became a barefoot pilgrim.
Reflection

The cross is today the universal image of
Christian belief. Countless generations of artists have
turned it into a thing of beauty to be carried in
procession or worn as jewelry. To the eyes of the first
Christians, it had no beauty. It stood outside too many
city walls, decorated only with decaying corpses, as a
threat to anyone who defied Rome’s authority—
including Christians who refused sacrifice to Roman
gods. Although believers spoke of the cross as the
instrument of salvation, it seldom appeared in
Christian art unless disguised as an anchor or the Chi-
Rho until after Constantine’s edict of toleration.

Loving and ever-present God, we believe that
your grace is sufficient for all things. Comfort us
anew by your presence. Allow that in our weakness
we may be made strong, in our grief, consoled, and in
our ignorance, wise. Protect and guide us that we may
know the way to take and that at each crossroad of
life we may see the right path to choose. Safeguard us
by your power, uphold us your kindness, and warm us
by your love. By your divine grace help us to do what
is right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us through

Jesus Christ our Lord. Amen
For the sick: Gloria Padula, Helen Pulaski,

Barbara Bielawski, Robert Kozłowski, Katarzyna
Wysoczański, Cecylia Bednarczyk, Richard
Malicki, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Jadwiga Klimek.

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2018

Our 2018 Cardinals Annual Stewardship Appeal
Results Goal: $14,000.00

Paid: $12,065
Participation: 87

      Thank you for the continued sacrifice.

WIADOMOŚCI PARAFIALNE
XXIII NIEDZIELA OKRESU ZWYKŁEGO

 9 WRZEŚNIA 2018

Cytat dnia:
Jezus głosił Ewangelię o królestwie 
i leczył wszelkie choroby wśród ludu.

(Mt 4, 23)
Czytania: 
Pierwsze czytanie: Iz 35, 4-7a
Psalm: Ps 146 (145), 6c-7. 8-9a. 9b-10
Drugie czytanie: Jk 2, 1-5
Ewangelia: Mk 7, 31-37

Bóg jakby ukrywa swoją sprawiedliwość, a
eksponuje dobroć, sam przychodzi, by nas zbawić
(por. Iz 35,4). Pochylając się nad ludzką biedą, w
jakiś sposób wywyższa skrzywdzonych przez życie,
pokazuje, że nie ma ludzi lepszych i gorszych. Ciągle
musimy korygować nasze spojrzenie na drugiego
człowieka. Bezwiednie przyciąga nas uroda, ładny
strój, wdzięk. Choroba, nędza materialna czy
duchowa odstręczają. Dlatego prośmy Jezusa, żeby
nauczył nas patrzeć na siebie samych i na drugiego
człowieka Jego oczyma.

Katecheza z praktyką
„Nie lubię wakacji” — oświadcza kobieta,

która blisko czterdzieści lat porusza się wyłącznie
przy pomocy wózka. „Ludzie wyjeżdżają, myślą
bardziej o sobie, a ja zostaję sama. Czekam, kiedy
skończą s ię wakacje , wówczas czuję s ię



bezpieczniejsza. W ciągu roku łatwiej o kontakt,
o spotkanie, o pomoc”.

Kiedy obserwujemy tłumy wędrujące
wakacyjnymi szlakami, warto pomyśleć o tych,
którzy nie mogą brać udziału w „wyścigach” do
pociągu czy autobusu, którzy nie założą plecaka, nie
zdobędą żadnego szczytu, nie usiądą z innymi przy
ognisku. Jest ich miliony. Prawie co dziesiąty
człowiek jest niepełnosprawny, z czego wynika, że
w każdej dziesięcioosobowej wspólnocie powinno
być dla niego miejsce. Wielu form kalectwa
fizycznego czy psychicznego nie potrafimy na ziemi
zlikwidować, trzeba się zatem z nim liczyć.

Obecność ludzi niepełnosprawnych wśród
zdrowych i silnych jest żywą mową Boga o wielkości
naturalnych darów, jakie posiadamy. Człowiek z białą
laską w ręku mówi o wartości zdrowych oczu,
niemowa — o cenie daru języka, siedzący na
i n w a l i d z k i m w ó z k u — o wolności ukrytej
w zdrowych nogach, upośledzony umysłowo —
o darze rozumu. Bezpośredni kontakt z tymi ludźmi
wzywa do dziękczynienia za dary, jakie posiadamy.
Nie nasza to bowiem zasługa, że cieszymy się pełnią
sił. Inni, często od urodzenia, bez własnej winy
borykają się z kalectwem. Mogło być odwrotnie.

Dziękczynienie Bogu za dary odkryte
w zestawieniu ubóstwa człowieka kalekiego
z bogactwem w pełni sprawnego, to pierwszy
twórczy akt chrześcijanina, to moment głębszej
refleksji nad tajemnicą ludzkiego życia i wpisanego
weń cierpienia. Byłoby jednak bardzo źle, gdyby
tylko na tym się skończyło. Spotkanie z człowiekiem
kalekim jest wezwaniem skierowanym przez Boga do
uzupe łn ien i a na szym da rem t ego , c zego
poszkodowanym przez los brakuje.

Nie posiadamy mocy cudotwórczej, którą
dysponował Jezus. Dotknął On głuchoniemego
i jednym słowem „Effatha — Otwórz się” uleczył
jego kalectwo. My tego nie potrafimy uczynić.

Potrafimy jednak użyczyć swoich ust, rąk, oczu, nóg
tym, którzy ich nie mają. Tego oczekuje od nas Pan
Bóg.
Wielu sądzi, że pomoc ludziom niepełnosprawnym to
tylko jednostronne dawanie. Silny i zdrowy daje,
a słaby przyjmuje. Jest to poważne nieporozumienie.
W wymiarze duchowym wzajemne kontakty
kształtują serca i uszlachetniają obie strony. Ci,
którzy dobrowolnie podejmują współpracę z ludźmi
niepełnosprawnymi, odkrywają, że więcej w tej
współpracy otrzymali, niż dali.

Żyjemy w świecie usuwania na margines
wszystkich słabych, niezdolnych do rywalizacji
z mocniejszymi. Zapominamy jednak, że prawdziwa
wartość człowieka ujawnia się w jego odniesieniu do
tego, co słabe: do dziecka, starca, chorego, kalekiego.
To dlatego w Ewangelii jest tak wiele scen, w których
opisano spotkanie Zbawiciela z tymi ludźmi. Ten
aspekt chrześcijaństwa jest stanowczo za słabo
uwzględniony w katechezie i wychowaniu religijnym.
Jak długo katecheza nie zostanie uzupełniona
praktyką, tak długo będzie wydawać ludzi
niezdolnych do dawania ewangelicznego świadectwa.
Każdy rok katechezy winien mieć swój profil, nie
tylko religijnych, ale i humanitarnych praktyk.
Przynajmniej w jednym roku młodzi ludzie winni
zająć się przez jakiś czas konkretnym człowiekiem
chorym lub niepełnosprawnym. Dopiero w tym
kontakcie można dostrzec, co w młodym sercu się
kryje, ile w nim dobroci, a ile egoizmu. Ocena
z miłości bliźniego jest najlepszym wykładnikiem
ewangelicznej postawy.

Przy tak pojętym wychowaniu katechizujący
potrzebują wielu mądrych pomocników, którzy z całą
odpowiedzialnością uczyliby wrażliwości na potrzeby
ludzi dotkniętych kalectwem. Jeśli w gronie
dziesięciu osób winno być miejsce dla jednego
z nich, to każdy człowiek winien być przygotowany
do współpracy i współżycia z nimi. Jest to problem
wielkiej wagi i nie można przejść obok niego
obojętnie. Gdyby się tak stało, to wzrastać będzie
liczba chrześcijan z ewangeliczną piosenką na ustach,
lecz z pogańskim sercem. Ono bowiem jest o tyle
chrześcijańskie, o ile jest wrażliwe na potrzeby
drugiego człowieka.

Matka Boża Bolesna. 
Nasza orędowniczka w cierpieniu. 
To święto 15 września można potraktować

także jako hołd oddany wszystkim rodzicom, którzy
doświadczyli bólu utraty dziecka.

Nasze życie składa się, tak jak w różańcu,
i z części radosnych i z bolesnych, i ze światła,
a także w pewnych momentach i z chwalebnych.



W zależności od o k r e s u i okoliczności mniej
czy bardziej zależnych od nas.

Święto Matki Bożej Bolesnej skłania nas
do p o c h y l e n i a s i ę n a d t y m i m o m e n t a m i
najtrudniejszymi w naszym życiu.

Śmierć bliskiej osoby, drogiej sercu,
zwłaszcza dziecka, niezależnie od tego czy było
w wieku płodowym, czy kilku miesięcy, czy 5 lat
czy też 42, to doświadczenie bólu rodzicielskiego
jednego z najcięższych egzystencjalnie. Ktoś
zauważył, że istnieje określenie na stan utraty
wspó łma łżonka – to wdowieństwo. Ale chyba
nie istnieje konkretna nazwa stanu utraty dziecka
przez rodzica, rodziców

To święto Matki Boskiej Bolesnej można
potraktować także poniekąd jako hołd oddany
w s z y s t k i m r o d z i c o m , m a t k o m i ojcom,
którzy doświadczyli bólu utraty potomstwa poprzez
nagłą śmierć lub poprzez drogę towarzyszenia
umierającemu, choremu dziecku. Nieważne
czy małemu czy dorosłemu. Po prostu własne
dziecko, bo takim pozostanie do końca życia
niezależnie od wieku.
B ó l M a r y i , M a t k i J e z u s a p o d krzyżem,
na którym umarł Jej Syn pierworodny i umiłowany.
Jej dziecko. W tym to doświadczeniu trzeba nam
zanurzyć wszelkie bóle i strapienia rodziców, bo
i Matka Boża, sama, tak po ludzku, doświadczyła
cierpienia i współcierpienia swego Syna Jezusa
Chrystusa. To Ona prowadzi nas w ciszy naszych
w s z e l k i c h c i e r p i eń k u p o r a n k o w i ży c i a
i zmartwychwstania swojego Syna, którego spotka
na nowo po ciszy Wielkiej Soboty.
Powierzajmy siebie, a zwłaszcza innych, tych
potrzebujących szczególnego wsparcia, sercu Maryi,
wpatrujmy się w Jej oblicze pełne ufności względem
Życia, które nosiła pod swoim sercem i ku
któremu prowadzi nas.

ŚWIĘTO ŚW. STANISŁAWA KOSTKI,
PATRONA POLSKI I NASZEJ PARAFII 

16 WRZEŚNIA 2018 – 11:30A.M.

ZAPRASZAMY NA PIKNIK PARAFIALNY 
I ZABAWĘ PRZY DOBREJ MUZYCE.

SAKRAMENT CHRZTU   Ś  WI  Ę  TEGO
przyjęli:

STASIA KRAWEL
JULIA MATUSZAK

NOELY ANGEL DIAZ
CHRISTIAN WOLICKI

Gratulujemy Rodzicom i Chrzestnym.
Życzymy dzieciom wielu łask Bożych 

na każdy dzień.

Uroczyste rozpoczęcie roku szkolnego 
w Niedzielę 9 września 

Mszą Św o godz. 11:30 A.M. 
podczas której odbędzie się poświęcenie plecaków

i przyborów szkolnych!
 Pierwsze zajęcia szkolne w sobotę 15 września od

9:00 A.M. 

Spotkania młodzieży do 
Bierzmowania 

12-13-14 września 6:00 p.m. 
 Bierzmowanie odbędzie się 

21 września, 2018 - 6:00 p.m. Uroczystej Mszy Św. 
przewodniczyć będzie 

Most Reverend Witold Mroziewski Auxiliary
Bishop of Brooklyn. 



RENOWACJA WITRAŻY
RENOVATION STAINED GLASS
W związku z prowadzoną renowacją naszych

witraży można wpłacać na ten cel „cegiełki” w
wysokości $100, $150 oraz $200. Ciegiełki można
wpłacać także ratami. Za wszystkie ofiary składam
serdeczne Bóg zapłać.
Witraż Dobrego Pasterza - TOTAL: $450
$250 - L.M. Richard & Jane (Jastrembski) Jason
by Roberta (Jason) O'Hanlon & Family.

FINANCIAL REPORT-RAPORT FINANSOWY

Sunday – August 26, 2018
I - $2,386   II - $1,100
A.C. - $70 TOTAL: $4,869

Bóg zapłać za każdą ofiarę.
May God reward your generosity.

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . Kontakt: 718-510-2932,
www.lbpierogi.com
2.Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – 
Jola 347-385-2979.
3. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347-
439-3832.
4.FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569.
5.Usługi krawiecke. Kontakt: Wanda 929-255-
8158.
6. Do sprzedania samochód Isuzu Ascender (Suv)
2005 b. Dobra kondycja . Wiadomość : Alicja tel.
718-689-4720

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:KONTAKT
Karolina Sadelski 718-667-8500email:
ksadelski@permanentengineering.com

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT. 

September 2 – September 9, 2018 

Joseph Piciocco - Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo and Levato 
Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
3. Special Intention. 

J. Ostrowski: 
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & 

Catherina & brother Philip.
Helen T. Pulaski: 

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Diana Mrozinski. 
4. L.M. Margaret Etter. 
5. L.M. Dorcas Carr 
6. L.M. Cecelia Harzewski 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Elissa McDonald - For Theresa DiResta positive 
response to cancer treatment.
Veronica Althea Modzelewski:

1. L.M. Brian Schiels.
2. L.M. Josephine&John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski& Lendzian Families & 

Friends.
A.Bruschett - L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
J.J. Kasprzak: 

1. Ś.P. Artur Kasprzak.
2. Ś.P. Loretta Wysocki. 

Anna Kozłowski : Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Joanna Jaskowski: 

1. Ś.P. Janina i Piotr Mateccy.
2. Special Intention. 

Jadwiga Korzyk: 
1. Ś.P. Danuta Marian Nykiel.
2. O zdrowie dla mojego brata Artura Nykiel.

Joanna Zań 
1. Ś.P. Anna Zań (26 rocznica śmierci).
2. Ś.P. Franciszek Chmiel (2 rocznica śmierci).


